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uppgifter som ar skyddade genom lag” om allmédnheten
kunde ta del av en handling eller om en handling
lamnades ut. Detta begrepp forekommer emellertid inte i
den uttommande forteckning av undantag som finns i
artikel 3.2 i direktiv 90/313/EEG. Detta begrepp kan inte
forvixlas med och ar inte heller mindre omfattande i
materiellt hdnseende dn direktivets begrepp “data och
dokument ... [vilka] dr underkastade sekretess”. De natio-
nella myndigheterna dr skyldiga att sikerstilla att ge-
menskapsritten foljs ndr de tolkar nationella bestimmel-
ser. S som 1978 ars lag dr formulerad kan det emellertid
inte objektivt uteslutas att myndigheterna eventuellt fattar
avslagsbeslut som inte dr motiverade mot bakgrund av
direktivet och detta skapar — i strid med vad som krivs
enligt gemenskapsritten — en rattsosikerhet som inte
kan godtas.

—  Underlatenhet att inforliva artikel 3.2 sista stycket (utlim-
nande av uppgifter till viss del): En teori som utarbetats
av (den franska) "Kommissionen for tillgdng till admi-
nistrativa handlingar” kan inte ersdtta ett korrekt inforli-
vande av ett direktiv som tillhandahéller subjektiva rattig-
heter.

—  Underlatenhet att inforliva artikel 3.3 (mojlighet att avsla
en orimlig begiran eller en begiran som avser interna
handlingar eller handlingar som fortfarande dr under
arbete): Aven om det i artikel 3.3 endast stadgas en
mojlighet for medlemsstaterna och inte en skyldighet,
framstdr det som om att nimnda mojlighet att avsld
begidran anvinds av de franska myndigheterna nir de far
en viss typ av begdran och att enskilda inte med den
tydlighet som krivs kan fi kidnnedom om grinserna
for deras ritt att fi tillgdng till uppgifter, eftersom
forvaltningsdomstolarna endast bedomer undantagen
mot bakgrund av omstidndigheterna i det enskilda fallet.

—  Oriktigt inforlivande av artikel 3.4 (mojlighet att fatta
underforstddda avslagsbeslut utan att ange skal).

() EGT L 158, 23.06.1990, s. 56; svensk specialutgdva, omride 15,
volym 9, s. 233.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Crown Office) av den 1 juni 2000 i milet mellan
Commissioners of Customs and Excise och CSC Financial
Services Ltd (f.d. Continuum (Europe) Ltd)

(M3l C-235/00)
(2000/C 233/39)

High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench
Division (Crown Office) begir genom beslut av den 1 juni

2000, vilket inkom till domstolens kansli den 13 juni 2000,
att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett
forhandsavgorande i mélet mellan Commissioners of Customs
and Excise och CSC Financial Services Ltd (f.d. Continuum
(Europe) Ltd), betriffande foljande fragor:

Hur skall det undantag som foreskrivs i artikel 13 B d.5(?)
betriffande ’transaktioner rérande virdepapper’ tolkas, i syn-
nerhet i foljande avseenden:

1. Ar begreppet ‘transaktioner roérande virdepapper
tillimpligt enbart pd en transaktion som fordndrar parter-
nas rittigheter eller skyldigheter med avseende pd dessa
virdepapper?

2. Ar begreppet 'transaktioner och férhandlingar rérande
virdepapper’ tillimpligt pd en tjdnst som bestdr i att
tillhandahaélla information till potentiella investerare och
mottaga och handligga ansokningar frdn investerare for
utstillande av ett virdepapper (men som inte bestdr i att
forbereda och avsinda sjdlva virdepappershandlingen),
ndr denna tjanst tillhandahalls en person som har rattighe-
ter eller skyldigheter enligt virdepappren av en person
som inte har ndgra rittigheter eller skyldigheter enligt
virdepappren?

(") Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsitt-
ningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig
berikningsgrund (EGT L 145, 13.6.1977,s. 1).

Talan mot Storhertigdémet Luxemburg vickt den 13 juni
2000 av Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-236/00)
(2000/C 233/40)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 13 juni
2000 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Storhertigdomet Luxemburg. Sokanden foretrdds av Gérard
Berscheid, rittstjansten, i egenskap av ombud, delgivning-
sadress: rittstjansten, Carlos Gomez de la Cruz, Centre Wagner,
Kirchberg, Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit
att uppfylla sina skyldigheter enligt

— artikel 10 i kommissionens direktiv 98/51/EG av
den 9juli 1998 om vissa genomforandedtgirder
avseende radets direktiv 95/69/EG om villkor och
foreskrifter for godkidnnande och registrering av
vissa anldggningar och mellanhdnder inom fodersek-
torn (1) och
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— artikel 7 i kommissionens direktiv 98/67/EG av
den 7 september 1998 om éndring av direktiven
80/511/EEG, 82/475[EEG, 91/357/EEG och radets
direktiv 96/25/EG samt om upphdvande av direktiv
92/87/EEG (),

genom att inte inom foreskriven frist sitta i kraft de lagar
och andra bestimmelser som ar nddvindiga for att folja
namnda direktiv,

— forplikta  Storhertigdomet Luxemburg att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Den bindande karaktiren av bestimmelserna i artiklarna 249
trejde stycket EG och 10 forsta stycket EG innebir att
medlemsstaterna dr skyldiga att vidta de dtgdrder som dr
nodvindiga for att inforliva direktiven med den nationella
rittsordningen innan frist som foreskrivits for detta loper ut.
Tidsfristen i friga 1opte ut den 31 december 1998 utan att
Storhertigdomet Luxemburg hade vidtagit de dtgarder som var
noédvandiga.

() EGT L 208 av den 24.07.1998, s. 43.
() EGT L 261 av den 24.09.1998, s. 10.

Talan mot Storhertigdémet Luxemburg vickt den 14 juni
2000 av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-237/00)
(2000/C 233/41)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 14 juni
2000 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Storhertigdomet Luxemburg. S6kanden foretrds av Bernard
Mongin, rittstjdnsten, i egenskap av ombud, delgivningsadress:
rdttstjansten, Carlos Gémez de la Cruz, Centre Wagner,
Kirchberg, Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit
att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 20 i radets
direktiv 96/98/EG av den 20 december 1996 om marin
utrustning (*) och bestimmelserna i EG-fordraget genom
att inte inom foreskriven frist anta och meddela de lagar
och andra bestimmelser som ar nddvindiga for att folja
nimnda direktiv,

— forplikta den luxemburgska regeringen att ersitta
rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunder och huvudargument motsvarar dem som har dber-
opats i mal C-236/00(?); den frist som foreskrivits for
inforlivandet lopte ut den 30 juni 1998.

(1) EGTL 46 avden 17.2.1997,s. 25.
(3 Se denna utgava av EGT, s. 21.

Overklagande, ingivet den 14 juni 2000 av Peter Reichert,
av den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt, ensamdomare, har meddelat den
13 april 2000 i mal T-18/98: Peter Reichert mot Europa-

parlamentet
(Mal C-238/00 P)

(2000/C 233[42)
Peter Reichert har den 14 juni 2000 till Europeiska gemenska-
pernas domstol Overklagat den dom som Europeiska ge-
menskapernas forstainstansritt, ensamdomare, har meddelat
den 13 april 2000 i mal T-18/98: Peter Reichert mot Europa-
parlamentet. Klaganden f6retrads av advokaten Dieter Rogalla,
Eiklohken 19, D-45549 Sprockhovel, delgivningsadress: advo-
katbyrdn Decker, Braun & Wagner, PB 335, L-2013 Luxem-

burg.

Klaganden yrkar att domstolen skall
upphiva forstainstansrittens dom av den 13 april 2000 i

—  mal T-18/98,
sjdlv skall faststilla klagandens ritt till utlandstillagg eller
aterforvisa malet till forstainstansritten for ny provning,

— samt
forplikta svaranden, Europaparlamentet, att ersitta

rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Det anstillningsférhallande som korrespondent vid soci-
alisternas tidningsredaktion i Bryssel som i den 6verklaga-
de domen aberopades som grund for vigran att utbetala
utlandstilldgg pagick endast 20 manader och utgér siledes
ingalunda en visentlig del av 66-ménaders tiden i den
mening som avses i artikel 4.1 a i bilaga VII till

— tjansteforeskrifterna.
Forstainstansrdtten underldt att préva vilket anstall-
ningsforhéllande klaganden hade under den 6vriga tiden
(det vill sdga Bryssel-korrespondent for tidningen "Wirt-



